SPORTO SALES, BIBLIOTEKOS IR TUALET REM NTO
DARBU SUTARTIS Nr.

Kaunas 2018 m. liepos mén. 10 d.

Kauno Zaliakalnio progimnazija kodas 190135970 (toliau — UZsakovas), adresas: Sirvinty g.
15, Kaunas, toliau Sutartyje — ,,UZzsakovas®“, atstovaujama l. e. direktoriaus pareigas Taisijos
Kovalenkinos, ir Verslo, UAB, imonés kodas 302627983, adresas: Kalvarijos g. 9, Kaunas,
atstovaujama direktoriaus Lino Friedt, toliau Sutartyje — ,,Rangovas™ sudaréme statybos darby
(toliau — Darbai) rangos sutartj (toliau — Sutartis). Abi kartu toliau vadinamos ,,Sutarties Salimis®,
o kiekviena atskirai — ,,salimi“. :

1. Sutarties dalykas .

1.1. Sutarties dalykas — progimnazijos vidaus patalpy remonto darbai pagal pridedama
lokaling samata.

Rangovas [sipareigoja:

1.1.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis atlikti progimnazijos vidaus patalpy remonto
darbus (toliau — Darbai) ir perduoti Darby rezultata, Uzsakovui $ioje Sutartyje nustatytomis
salygomis, terminais ir tvarka, o Uzsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus Darbus ir
apmokeéti Rangovui uz tinkamai atliktus Darbus $ioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir
tvarka.

1.2. Sutartis sudaryta atsizvelgiant i tai, kad Rangovas turi $iai sutar¢iai vykdyti reikalingas
licencijas, yra Darby srities specialistas ir turi patirties, reikalingos Sios Sutarties jsipareigojimams
ivykdyti, taip pat turi Ziniy, kurias pagal istatyma privalo turéti Rangovas.

1.3. Saliy teisiy ir sipareigojimy pagrindai yra: 3i Sutartis (sutartj sudarantys dokumentai),
LR statybos istatymas, statybos techniniai reglamentai, LR civilinis kodeksas ir kiti Lietuvos
Respublikos norminiai dokumentai.

2. Sutarties vykdymo pradzia ir trukmé

2.1. Sutarties vykdymo pradzia laikoma Sutarties jsigaliojimo data.

2.2. Rangovas turi atlikti Darbus $iais terminais:

2.2.1. atlikti statybos darbus, pagal parengta lokaling samata, kuri yra neatskiriama Sios
sutarties dalis, per 3 mén. nuo sutarties pasiraS§ymo datos.

2.3. Darby pradzia pagal $ia Sutartj yra laikoma diena nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, kai
Rangovas po statybvietés priémimo i§ Uzsakovo pradéjo vykdyti Darbus bei gavo visus reikalingus,
Uzsakovui pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus priklausancius pateikti, dokumentus.

2.4. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, iStaisyti defektai ir pasira$yti Darby priémimo — perdavimo aktai, bet ne véliau
kaip 4 metai po preliminarios sutarties pasiraS§ymo dienos.

2.5. Pastebéty Darby trukumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties 2.2.1 punkte
nustatyto etapo Darby termino.

2.6. Sutarties vykdymo metu 2.2.1 punkte numatytas Darby atlikimo terminas gali biiti
pratestas esant objektyvioms ir pagristoms aplinkybéms, nepriklausan¢ioms nuo Rangovo, viena
karta 3 (triju) menesiy laikotarpiui.

2.7. Rangovui turi biti suteikiama teisé | Darby pabaigos termino pratgsima, jeigu:

2.7.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus
ir todél Rangovas negali vykdyti Darby i§ dalies arba pilnai, arba

2.7.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo D4
terminams, arba

2.7.3. isskirtinai nepalankios klimato salygos, arba

2.7.4. valstybés ir savivaldos institucijuy veiksmai arba bet koks uzdels }vff S, klifitys arba
trukdymai, sukel arba priskirtini Uzsakovui ir (arba) UZsakovo samdomiems tretiesiems asmenims
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Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus.

2.8. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kuria nors Sutarties nuostata jam turi biti suteikta teisé
gauti koki nors Darby atlikimo terminy pratgsima, tai Rangovas privalo rastu pranesti UZsakovui,
nurodydamas ivyki arba aplinkybes, dél kuriy kyla Sis reikalavimas. Uzsakovui raStu pritarus,
Rangovas igyja teisg¢ | Darby atlikimo terminy pratgsima atitinkamai atidedant Darby uzbaigimo
data. Darby atlikimo terminy pratgsimas jforminamas $aliy raSytiniu susitarimu.

2.9. Uzsakovui taip pat gali biiti suteikiama teis¢ | Darby pabaigos termino pratgsima ir
esant kitoms nei nurodyta 2.7.1 — 2.7.4 punktuose nurodytoms aplinkybéms.

2.10. Darby atlikimo terminas gali biti pratgstas tiek, kiek trukdo ne nuo Rangovo
priklausancios aplinkybeés, del kuriy negaléjo biti atlieckami Darbai. '

2.11. Si Sutartis galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo.

3. Sutarties kaina N

3.1. Bendra Sutarties kaina su PVM — 12092,98 € (dvylika tikstanciy devyniasdeSimt du
eurai 98 ct.), iskaitant visas iSlaidas ir visus mokes¢ius yra galutiné bei nekei¢iama. [ $ig suma jeina
PVM 2098,78 € (du tikstanciai devyniasdeSimt aStuoni eurai 78 ct.). Sutarties kaina be PVM
9994,20 € (devyni tukstan¢iai devyni Simtai devyniasdeSimt keturi eurai 20 ct.).

3.2. Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties 2.2.1 punkte nurodytais
terminais uz kaina, numatyta Sutarties 3.1 punkte. [ Sutarties kaing jeina techninés dokumentacijos
parengimo, samatiniy skaiiavimy, atitinkan¢iy pasiilymo kaing, parengimo, darbo jégos,
mechanizmy, darbo ir medziaguy kaina, mokes¢iai, draudimo, transportavimo, griovimo metu
susidariusiy statybiniy medziagy bei ju atlieky transportavimo ir priémimo | tokias atliekas
priimanc¢ia imong ir visos kitos, Rangovui priklausan¢ios pagal Lietuvos Respublikos istatymus ir
kitus teisés aktus bei Sia Sutarti, iSlaidos. Sutarties kaina dél bendro kainy lygio pasikeitimo
neperskaiciuojama.

3.3. Salys susitaria, kad Sutarties Darby kaina ir (ar) atskiry statybos Darby kaina gali kisti
(didéti ar mazéti) dél Valstybés instituciju priimty istatymy ir pojstatyminiy teisés akty, kei¢ian¢iy
PVM dydj, kurie turi tiesioginés jtakos Rangovo statybos Darby sanaudy pasikeitimui, ir priimty
Sios Sutarties galiojimo metu. Tokiu atveju Sutarties kaina neatlikty Darby daliai pasikeicia tiek,
kiek pasikei¢ia PVM mokestis.

3.4. Kainos poky¢io dydis Rangovo arba Uzsakovo iniciatyva iforminamas abiejy Sutarties
Saliy papildomu susitarimu prie Sios Sutarties po Valstybés instituciju priimty jstatymy ir
poistatyminiy teisés aktuy, kei¢ian¢iy mokescio dydi isigaliojimo.

3.5. [ Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikima numatytas uzmokestis ir Rangovas
neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, vir§ijan¢iy Darby kaina.

4. galiq teisés ir pareigos

4.1. Uzsakovas isipareigoja:

4.1.1. apmoketi Rangovui uz tinkamai atliktus Darbus Sutartyje nustatytomis salygomis ir
tvarka;

4.1.2. per imanomai trumpiausius terminus po raSytinio Rangovo praSymo gavimo pateikti
pastarajam visus sutikimus, jgaliojimus ir (ar) kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad
Rangovas galéty veikti kaip UZzsakovo jgaliotas asmuo visose kompetentingose institucijose ta
apimtimi, kiek tai susijg su visais Darbais;

4.1.3. iki rangos Darby pradzios paskirti techning priezitira vykdant] asmeni.

4.2. Uzsakovas turi teisg:

4.2.1. kontroliuoti ir tikrinti Rangovo vykdomus Darbus pagal galiojan¢iuose
normatyviniuose dokumentuose ju kiekiui ir kokybei nustatytus reikalavimus;

4.2.2. esant Rangovo darbo bei sutartiniy isipareigojimy vykdymo trikumams (nustatyti
projektinés dokumentacijos trikumai, Rangovas nukrypsta nuo projekto, statybos dokumenty
reikalavimy ir/ar statybos darby vykdymo protokoluose nurodytu ir Rangovo prisiimty
Isipareigojimy ir pan.) Uzsakovas turi teisg raStu reikalauti $alinti triikumus, rastu pranesgs perkelti



veélesniam laikui mokeéjimo terminus, nemokéti uz netinkamai atlikta darba arba pasalinti trikumus
tre¢iyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita;

4.3. Rangovas isipareigoja:

4.3.5. nustatytu laiku pradeéti, kokybiSkai atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus
Sutartyje ir jos prieduose nurodytus Darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo
Uzsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpi;

4.3.6. Darbus atlikti pagal parengta darby aprasa, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy statybos veikla (normuy, taisykliy) reikalavimus;

4.3.7. Rangovas |sipareigoja paskirti statybos darby vadova, atsakinga uz Darbus ir turintj
teisg¢ pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus vadovauti Darbams.

4.3.8. Darbus vykdyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais, normatyviniais
statybos dokumentais, kitais teisés aktais bei Sios Sutarties nuostatomis, bei statinio saugos ir
paskirties reikalavimy valstybinés priezitiros institucijy nustatyty reikalavimuy.

4.3.10. Darby vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atltmkancms
projektinéje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos
Istatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius;

4.3.11. laiku ir tinkamai pateikti Uzsakovui atlikty Darby perdavimo-priémimo aktus;

4.3.12. savo saskaita iStaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy bei projektinés dokumentacijos;

4.3.13. garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higiena statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos
gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judan¢iy Zmoniy apsauga nuo atliekamy Darby sukeliamy
pavoju. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas tik Rangovas, Darby atlikimo metu nebity apsvaigg nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy
ir (arba) psichotropiniy medziagy;

4.3.14. visus Darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti darbai bei statybos teritorijoje
esancios statybinés medziagos, gaminiai, iranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji
priklauso UzZsakovui ar kitam asmeniui, nebiity be reikalo ar nederamai naudojami ir (ar)
sugadinami. PrieSingu atveju atlygina visus padarytus nuostolius pagal pateikta saskaita;

4.3.15. Pranesti apie Objekto Darbuy uzbaigima ne véliau kaip prie§ dvi dienas, prasant
organizuoti jo priémima;

4.3.16. Darby atlikimui, esant reikalui, gauti leidimus arba sutikimus atlikti Darbus
apsauginése zonose (elektros tinkly, ry$iy linijy, magistraliniy vamzdyny), gatviy vaziuojamoje
dalyje, eksploatuojamose keliy ruozuose, nutiesty pozeminiy komunikacijy vietose ir kt.;

4.3.17. i8vezti statybines atliekas ir statybini lauza i tokias atliekas priimancia imong;

4.4. Rangovas turi teisg:

4.4.1. gauti Uzsakovo apmokejima uz tinkamai ivykdytus Darbus pagal Sutartyje nustatytas
salygas ir tvarka;

4.4.2. keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves iSankstini rastiska
UzZsakovo sutikima.

4.4.3. naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

5. Atsiskaitymai ir mokéjimo tvarka

5.1. Atsiskaitymai vyksta per UzZsakovo ir Rangovo saskaitas bankuose Lietuvos nacionaline
valiuta.

5.2. Sutarties apmokéjima numatoma finansuoti i§ Kauno miesto savivaldybés biudzeto 1ésy.
Todel Uzsakovas uz faktiskai atliktus Darbus su Rangovu atsiskaito pagal i§ Rangovo gautas
saskaitas — faktiiras bei atlikty Darby priémimo- perdavimo aktus per 60 (SeSiasdesimt) kale
dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos. Apmokéjimas laikomas jvykdytu,
patenka i Rangovo $ioje sutartyje nurodyta saskaita.

5.3. Rangovas priimtai Darby daliai iSraSo PVM saskaitas — faktairas ir patei i’ zsakovui
ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po atlikty Darby perdavimo — _of’ gmimo akty
pasiraSymo dienos.
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5.4. Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai neivykdzius ir nepridavus UzZsakovui Darby
(atitinkamos jy dalies) ir to nepatvirtinus atitinkamu jy atlikimo aktu arba nepateikus tinkamos
saskaitos-faktiiros, yra nukeliami atitinkamos kainos dalies sumokéjimo terminai tiek, kiek yra
susivélinama tai padaryti.

6. Nenugalima jéga (Force Majeure)

6.1. Nei viena Salis nebus laikoma pazeidusi Sutartj ar nevykdanti savo jsipareigojimy pagal
Sutarty, jei isipareigojimy vykdymas yra salygotas bet kokios nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties isigaliojimo dienos.

6.2. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy taikymas yra apibréztas Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840. i

6.3. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy negalima vykdyti savo isipareigojimuy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita
Sali, praneSdama apie aplinkybiy pobudi, galima trukmg ir tikétinag poveiki. Jei Uzsakovas nenurodo
kitaip, Tiekéjas toliau vykdo savo isipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek imanoma, ir ieSko
alternatyviy bidy savo jsipareigojimams, kuriuos vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, jgyvendinti.

6.4. Salis, kurios isipareigojimy vykdymui trukdo susidariusios nenugalimos jégos
aplinkybés, privalo nedelsdama informuoti kita Sali bei nurodyti termina, iki kurio jos vykdymas
atidetas.

6.5. Bet kurios i§ Saliy finansiniy lésy nepakankamumas ar kontrahenty pazeisti
isipareigojimai néra laikomi nenugalimos jégos (“force majeure™) aplinkybe. Kilus force majeure,
Salys jsipareigoja siekti, kad kita Salis neturéty nuostoliy arba tie nuostoliai biity minimals.

6.6. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 3 (tris) ménesius
nuo pranesimo apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sig Sutartj. Nei
viena i3 $aliy neturi teisés reikalauti i$ kitos Salies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

7. NekokybiSkai (netinkamai) atlikti darbai

7.1. Jeigu Rangovas atliko Darbus pazeisdamas Sutartyje numatytas salygas, nesilaiké
normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi teis¢ reikalauti,
kad Rangovas:

7.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikima arba

7.1.2. neatlygintinai pagerinty atlickamy Darby kokybeg, arba

7.1.3. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus, arba

7.1.4. atlyginty UZsakovui Darby trilkumy Salinimo i$laidas.

7.2. Jeigu per Uzsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai
atlikty Darby, UZsakovas gali sulaikyti mokéjimus ir (arba) iStaisyti nekokybiskai atliktus Darbus
treiyjy Saliy pagalba arba savo jégomis ir iSskaiciuoti dél to patirtus nuostolius i§ Rangovo.

8. Garantijos

8.1. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti Darbai atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus ir
kitus teiseés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty
Darby verte.

8.2. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neiStaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos zalos garantiniu laikotarpiu per Uzsakovo nurodyta protinga laika, UZsakovas pats arba
treCiyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius Darbus Rangovo saskaita. Rangovas privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas, iStaisydamas defekta ir atitaisydamas Zala, iskaitant
UZsakovo kastus ieSkant kito rangovo.



9. Saliq atsakomybe

9.1. Darby vykdymo laikotarpiu Rangovas atsako uz bet kokia Zala, kuri padaroma Darbams
iki tinkamai atlikty visy $ioje Sutartyje numatyty Darby perdavimo — priémimo.

9.2. Rangovas atsako uz bet kokia Zala, kuri tiesiogiai arba netiesiogiai dél Darby trakumy
ar jy atitaisymo buvo padaryta Uzsakovui, tre¢iajai Saliai ar jy turtui.

9.3. Uzsakovas, uzdelses sumokéti Rangovui priklausan¢ias sumas Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais, Rangovui pareikalavus moka 0,02 % dydzio delspinigius nuo neapmokéty
Darby kainos uz kiekviena uzdelsta diena.

9.4. Rangovas, neuzbaiges Darby Sutartyje numatytu laiku, taip pat nesilaikant pagal Darby
vykdymo grafika Darby atlikimo terminy, moka UZsakovui 0,02 % dydZio delspinigius nuo bendros
Sutarties kainos uz kiekviena pavéluota diena.

9.5. Tuo atveju, jeigu Uzsakovas turi pagrinda remtis Sios Sutarties paZeidimu ar netinkamu
jos vykdymu, jis turi teise sulaikyti Rangovui mokamy sumy ar ju dalies mokéjima, kol padarytl
pazeidimai bus pasSalinti.

9.5. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo atlyginti dél to jos
patirtus nuostolius.

10. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

10.1. Visos pretenzijos ir nesutarimai, kylantys tarp 3aliy i§ Sutarties arba kity su ja susijusiy
teisiniy santykiy, sprendZiami derybose.

10.2. Kilus gindui Salis rastu i¥désto savo nuomong kitai Saliai ir pasiilo gin¢o sprendimo
biida. Gavusi pasiilyma gin¢a spresti derybomis, Salis privalo i ji atsakyti per 10 kalendoriniy
dieny. Gingas turi biiti i$sprestas per 20 kalendoriniy dieny nuo deryby pradZios.

10.3. Jeigu Salims nepavyksta ginco i§spresti derybu keliu per 20 kalendorlmuc dieny, arba
kuri nors Salis laiku neatsako | pasiiilyma ginta spresti derybomis, kita Salis turi teisg, raStu
informavusi kita Salj, kreiptis i Lietuvos Respublikos teisma Civilinio proceso kodekso nustatyta
tvarka.

10.4. Visoms pretenzijoms, nesutarimams ar gin¢ams, kylantiems tarp Saliy i$ Sutarties arba
kity su ja susijusiy teisiniy santykiy, taikoma Lietuvos Respublikos teise.

11. Baigiamosios nuostatos

11.1. Sutartis jsigalioja po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasiraso ir galioja iki visisko 3aliy
sutartiniy 151pare1gopmq ivykdymo, jei ji nebus nutraukta anks¢iau termino. Jei Si Sutartis
nutraukiama remiantis joje nustatytais pagrindais, visi kiti Saliy isipareigojimai pagal Sutarti
netenka galios, i§skyrus tas Sutarties nuostatas, kurios pagal savo esmg licka galioti ir po jos
nutraukimo, jskaitant nuostatas dél atsiskaitymo, gin¢u sprendimo. Salys turi teise nutraukti $ia
Sutartj tik joje nustatytais atvej ais ir pagrindais.

11.2. Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai 151galloja kai jie Sios Sutarties Saliy sudaryti
raStu, pasiradyti jgalioty asmeny ir patvirtinti Sios Sutarties Saliy antspaudais.

11.3. Uzsakovas turi teise prie$ terming nutraukti Sutartj ir pareikalauti iS Rangovo atlyginti
dél to patirtus visus nuostolius Siais atvejais:

11.3.1. jeigu Rangovas nepradeda Darby sutartu laiku ilgiau, kaip penkias dienas, arba dirba
taip létai, kad baigti Darbus Sutartyje nustatytu laiku bty tikrai nejmanoma;

11.3.2. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygu dél Darby kokybés, prastai atlieka Darba,
nepaiso Uzsakovo nurodymy pasalinti trikumus nustatytais terminais ar elgiasi kitaip nei nustatyta

trukumuy ar nuostoliy Uzsakovui.
11.3.3. kai Rangovas praranda UZsakovo pasitikéjima: t.y. nemokumas, ba obylos
iskélimas ir neteisminés bankroto procediiros pradzia.
11.4. Salis apie kitos 3alies isipareigojimy nevykdyma ar netinkama Vykdym prfvalo kitai
Saliai pranest1 ra$tu, nurodydama, kokie sutartiniai {sipareigojimai yra nevykdomia -’ etinkamai
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vykdomi ir pareikalauti ju vykdymo. Jei Salis per nurodyta terming jsipareigojimu vykdyti
nepradeda, kita Salis gali nutraukti Sutarti, apie tai ispéjusi rastu.

11.5. Visi pagal Sutartj leistini siunfiami praneSimai, sutikimai, patvirtinimai ir kt.
fforminami raStu ir siun¢iami faksu, elektroniniu pastu arba skubiuoju pastu registruotu laisku
Sutartyje nurodytais adresais ir numeriais. Bet koks prane$imas, siun¢iamas telefaksu ir/ar
elektroniniu pastu, laikytinas gautu jo iSsiuntimo diena. Faksimilinio aparato ataskaita apie
dokumento i$siuntima Salys saugo kartu su isiystais dokumentais. Bet koks prane§imas,
siun¢iamas skubiuoju pastu, laikytinas gautu antraja darbo diena nuo i$siuntimo.

11.6. Jeigu keiciasi Sutart] pasiraSiusiy Saliy rekvizitai, tai Salys privalo apie tai rastu
informuoti viena kita. Salis, nejvykdziusi $iy reikalavimy negali pareiks$ti pretenzijy ar atsikirtimuy,
jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius zinomus rekvizitus, neatitinka Sios Sutarties
salygu arba jog ji negavo prane$imuy, siysty pagal tuos rekvizitus.

11.7. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus takias
pirkimo Sutarties salygas, kurias pakeitus nebity pazeisti VieSyju pirkimy jstatyme nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygu pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy tarnybos
sutikimas.

11.8. Si Sutartis sudaroma ir vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos istatymais.

11.9. Salys, vykdydamos Sutarties isipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Istatymais, kitais teisés aktais ir $ia Sutartimi.

11.10. Salys pareiskia, kad jos veikia suteikty jgaliojimy ribose, kurie joms suteikti
nepaZeidziant Lietuvos Respublikos istatymy, Saliy jstaty, kity steigimo dokumenty, valdymo
organy reglamenty ir kity norminiy akty reikalavimy ir Salys jsipareigoja atsakyti viena kitai tuo
atveju, jei Sutartis bus nuginéyta dél to, kad ji buvo sudaryta pazeidziant Saliy valdymo organy
kompetencija, virsijus suteiktus igaliojimus arba priestarauja Saliy tikslams.

11.11. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem vienoda juriding galia turin¢iais egzemplioriais
- po viena egzemplioriy kiekvienai Saliai. Salys pasirago ant kiekvieno lapo.

12. Sutarties priedai
12.1. Lokaliné samata.

13. Saliy rekvizitai ir parasai

UZSAKOVAS RANGOVAS

Kauno Zaliakalnio progimnazija Verslo, UAB

Sirvinty g. 15, Kaunas Kalvarijos g. 9, Kaunas
[staigos kodas: 190135970 [monés kodas: 302627983
Tel. (8 37) 33 1392 Tel.: 864756707

El pastas: rastine@zaliakalnis.kaunas.Im.It El. pastas: verslo

L. e. direktoriaus pareigas
Taisija Kovalenkina
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